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reviste, vom prezenta pe scurt principalele realiziri in domeniul studiului
stiintific al limbii ruse si al raporturilor lingvistice ruso-roméne !. Se poate
spune ci in ultimii 20 de ani s-a creat o gcoald de rusisticdi romaneascd, ai
carei reprezentanti si-au facut specializarea sau au sustinut teze de doctorat
atit in universitdfile roméanesti, cit si in cele sovietice (Moscova, Leningrad
si alte centre), si care s-au afirmat pe plan internafional la cele trei congrese
de slavisticd de la Moscova (1958), Sofia (1963) si Praga (1968) si la alte intil-
niri internationale. Lucrarile acestora apar fie in volume — gramatici, dictio-
nare cursuri universitare, fie in reviste de specialitate din tara noastrd si din
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Dictionare. Dupd mai multe reeditiri ale cunoscutului Dictionar rus-romén
al lui M. V. Serghievski si K. A. Mar{isevskaiasi paralel cu cele doud editii
ale dictionarului lui N, G. Corliteanu si EM. Russev, editate la Moscova,
rusistii romani au publicat mai multe lucrdri de acest fel, si anume : Dicfionar
rus-romdn, vol, I—1II, de un colectiv, sub conducerea acad. E. Petrovici si
avind ca redactori principali pe Gh. Bolocan si Tatiana Nicolescu (Bucuresti,
1959—1960, 800 -+ 752 p., format mare), un dictionar bogat, bazat pe cel
publicat sub redactia lui D. N. Usakov; Dictionar rus-romdn, de un colectiv
sub red. lui Gh. Bolocan, Bucuresti, 1964 (cu Elemente de morfologie rusd, de
Gh. Bolocan); V. Vascenco, Dictionar de buzunar romdn-rus (Bucuresti,
1968) si Dictionar de buzunar rus-roman (Bucuresti, 1969), dictionare de format
mediu, acordind o atentie deosebitd exactitdtii traducerilor; Gh. Bolocan
si T. Vorontova, Dictionar frazeologic rus-roman (Bucuresti, 1968), primul
de acest fel, si altele (tehnice, liliput etc.)?

Manuale, cursuri universitare si studii de limba rusé@ contemporand. Primul
manual de acest fel este acela al lui Al. Zacordonet, seful catedrei de limba
rusd de la Universitatea din Iasi: Gramatica limbii ruse. Fonetica si morfologia
(Bucuresti, 1949), rodul unei indelungi activititi didactice. Mentionim apoi
cursul practic universitar pentru facultdtile filologice, Limba rusd, alcituit de
un colectiv, sub conducerea Ecaterinei Fodor, sefa catedrei de limba rusi de
la Universitatea din Bucuresti (3 vol., Bucuresti, 1962), reeditat recent intr-o
formd noud, mult imbunitititd si imbogdtitd : Pycexuii aszvix (4 vol., Bucu-
resti, 1968—1969). Un colectiv format din Nadejda Mangul, V. Vascenco si
Ion Oitd, a publicat, in doud editii, cursul teoretic Cospemennsiii pycckuii azbik
(Bucuresti, 1962, 1963), care s-a bucurat de o bund primire in {ara noastrd
si in Uniunea Sovieticd. Aldturi de o serie de manuale de limba rusi pentru
facultitile nefilologice, vom mai aminti aici un foarte util indrumitor practic
pentru publicul larg, Invatati limba rusd fardé profesor de Gh. Bolocan si
T. Vorontova (Bucuresti, 1962, cu discuri), reeditat recent (ed. 2, 1968?
Dintre lucrarile de metodicd, mentiondm pe cea semnatd de M. Popescu,
T. Botez, L. Dudnicov si L. Solcdnescu (Mefodica preddrii limbii ruse, Bucu-
resti, 1966), cercetdrile originale ale lui E. Novicicov (in special, Predarca
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